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Debido a la constante actualizacion tecnoldgica de nuestros productos, las caracteristicas técnicas indicadas pueden ser objeto de modificacion sin previo aviso.

Segun las normativas vigentes, en las areas fuera de la UE algunos productos o caracteristicas pueden presentar disponibilidades y peculiaridades distintas. Te invitamos a contactar con el distribuidor local.
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ex
plore

explore comfort.

Un proyecto que garantiza
el confort del profesional,
del personal del consultorio
y de los pacientes. Uniendo
eficienciay comodidad de
uso, libera al médico del
estrés fisico de la jornada.

explore potential.
Funcionesy tecnologias que
permiten al médico afrontar
serenamente distintas
disciplinas clinicas apoyado
por software, instrumentos
y sistemas evolucionados y
totalmente integrados.

explore safety.

Un concepto de proyecto
pensado para minimizar
todos los riesgos de la
contaminacion cruzada.
Sistemas de higiene

automaticos y certificados.

Proteccion activa para
pacientesy operadores.
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Confort operativo
Forma compacta y estilo ligero: una bandeja Continental y garantizan un alargamiento considerable. La fuerza de
poco voluminosa y flexible en sus movimientos. tracciony el equilibrado de cada varilla pueden regularse

Disefiada con varillas que no interfieren con la ldmpara individualmente.

Tecnologia SideFlex.

| ' -
v Dotadas opcionalmente de 4 Comodidad operativa.
\ “ \ tecnologia SideFlex, las varillas i Desbloqueo neumatico ! \
L siguen ergonémicamente el i L. activado desde el sensor de

desplazamiento lateral de la laagarradera pararegular la
manguera. La articulacién _ altura de los instrumentos.
reduce el cansancio y la traccion Sexto instrumento opcional y
en lamureca del operador, bandeja portatray, disponible
garantizando una recuperacion - " en dos tamafos: estandary
ideal del instrumento desde compacto.

cualquier posicion de trabajo.




QLirle®

Geometrias seguras
Gracias al disefo de la bandeja International y al nivel pieza de mano puede ser empufiada con comodidad

de flexibilidad alcanzado por el sistema de los brazos, el desde cualquier posicion. Las geometrias de la bandeja
medico puede situarse y efectuar su trabajo en cualquier International aseguran una perfecta organizacion

area operativa. Dispuestos ergonomicamente, los del espacio operativo, con instrumentos facilmente

instrumentos estan seguros en sus alojamientos y la accesibles y display en primer plano.

ENJOY THE DIFFERENCE
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Lariqueza
del lado auxiliar

Méaxima configurabilidad en el lado auxiliar, donde se
pueden incorporar bandejas de 3 0 5 alojamientos.
Montada sobre doble brazo regulable también en altura,
la bandeja representa una ayuda importante gracias

al display touch con vidrio protector incorporado,

PERSONALIZACION

gue gestiona los movimientos del sillon y una serie
de importantes funciones, como la activacion de los
sistemas de higiene cuando estan presentes, agua al
vaso, encendido y apagado de la lampara, aclarado y
stand-by.

Bandeja auxiliar de 5 instrumentos.
La bandeja opcional dispone de 5 alojamientos.
Puede asumir cualquier posicion Util para
maximizar la ergonomia de trabajo. A las 2
canulas se suman hasta 3 piezas de mano a
elegir, incluyendo la cdmara, la jeringa, la lampara

polimerizadora T-LED o uninstrumento dinamico.

ENJOY THE DIFFERENCE

Bandeja auxiliar de 3 instrumentos.
Gracias a las multiples posiciones que puede adoptar,
la bandeja de 3 instrumentos suministrada de serie
responde perfectamente a cualquier necesidad
clinica. Una bandeja portatray orientable de acero
inoxidable completa la oferta de los accesorios.
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Anthos

Classe A6 Plus
Continental
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Exclusividad y diseno

Por un lado, el disefio compacto del grupo hidrico y un amplio surtido cromatico, que aporta un toque de estilo en
el consultorio. Por otro, la funcionalidad de los elementos y la calidad de los materiales. Botella de la alimentacion
independiente accesible desde el exterior, una puerta amplia que ofrece un facil acceso a los sistemas presentes en el

interior del grupo hidrico y una escupidera que permanece fuera de la zona de trabajo en posicion de reposo.

COLORES

141 171 beige papiro
142 172 avellana de anatolia
143 173 oroé&rabe

140 170 marrdn brasilefo
144 174 rojo rubi

102 198 azul atlantico
113 183 azul pacifico

106 196 azul mediterraneo
136 186 azulindico

135 194 rojo veneciano
115 195 salménescocés
132 192 violetaarandano
134 184 glicina japonesa
103 182 amarillo nevada
123 193 verde polinesia
101 197 verde caribe

137 187 plateado brillante
121 199 gris antracita
130 180 negro grafito

Acolchados estandar

141 142

171 172

Acolchados Memory Foam

14

1
-

=1
\

Personalidad unica.

El grupo hidrico esta disponible

con 4 caracterizaciones
cromaticas opcionales que
pueden combinarse con las
tapicerias estandar o con los
acolchados Memory Foam,

ambos disponibles en 19 colores.

143

173

140

170

144

174

102

198

113

183

ESTILO

106

196

136

Acolchados Memory Foam.
Los acolchados Memory Foam opcionales

ofrecen una experiencia exclusiva al

paciente en términos de comodidady

bienestar.

103

182

15

123

193

101

197
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187 199 180
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PERFILADOS

Las formas
de la comodidad

El disefo del sillon garantiza una excelente ergonomia
operativa para el profesional y la maxima comodidad del
paciente. El perfil fino del asiento evita la obstruccion de
los espacios presentes debajo del sillon.

Sillon perfilado.

Su perfil achaflanado y sus reducidos
volumenes han sido estudiados para
asegurar un flujo de trabajo fluido y sin
obstaculos atodo el equipo meédico.

Sus lineas limpias y esenciales simplifican
enormemente las operaciones de
higienizacion.

Respaldos.

La posibilidad de elegir entre tres tipos de respaldo, perfil estrecho, perfil
anchoy respaldo Nordic, responde a las multiples exigencias ergonémicas
del odontélogo. El acceso es siempre comodo y el confort del paciente queda
garantizado en todo momento.

FORMAS

16 17
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La importancia
de los movimientos Ve~
% '
v l\"‘ "--.-'_'_-
: y == \
el —
Confort en movimiento. Movilidad vertical.
Fino pero robusto, el sillon Su elevada movilidad vertical,
posee un motor homologado 37-80 cm, favorece el confort
capaz de elevar a pacientes operativo asegurando un
de hasta 190 kg. Gracias a la comodo acceso inclusoalos
nueva geometria ISO-JOINT, pacientes ancianos.
el movimiento compensado
respaldo-asiento maximiza
el conforty minimiza el
deslizamiento de la cabeza del
paciente.
Sensor de presencia paciente. .
Elsillon puede estar dotado de un sensor opcional =
para detectar la presencia del paciente que, Instalacion flexible.
conectado con la funcién stand-by, permite Con el fin de minimizar o evitar las obras de
reducir sus consumos energéticos cuando no se ' adaptacion durante la instalacidn del equipo,
encuentra ocupado. o existen dos posibles conexiones paralas

fuentes de alimentacién de suelo. Debajo del

: reposapiernas o debajo de la parte delantera del

; grupo hidrico. De esta forma existe una mayor
flexibilidad cuando se efectua la sustitucion de un
vigjo sillon.

ANATOMIA

Brazos.

Provistos de insertos
combinados con las
tapicerias, los dos
brazos giratorios
aseguran lamaxima
comodidad.

posicionamiento de la cabeza garantizando la comodidad del
paciente incluso durante las sesiones prolongadas.

Reposacabezas.

Esté disponible en version regulable sobre dos ejes y con bloqueo 1
mecanico o en version Comfort, opcional, que respeta plenamente la \ ‘

anatomia del paciente. \ m

El movimiento orbital, sobre 3 ejes, permite obtener un perfecto ’

18 19
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F . d LCD TOUCH
UNCIONES avanzaaas,

precision garantizada

Classe A6 Plus esta dotado de una nueva consola con El display ofrece una clara visualizacion de

display LCD touch a color. La iconografia a color facilita la las informaciones principales. El acceso a las
comprension de las distintas funciones y la activacion de programaciones de los distintos instrumentos, del sillény
los mandos es inmediata. de los dispositivos integrados es rapido e intuitivo.

. .
oug

Clean. Cronémetro.
Funcién que inhibe Con esta funcion, es facil Gracias al micromotor i-MMs

el funcionamiento de la
botonera durante lalimpieza
de la superficie de vidrio de la
consola, evitando la activacion
involuntaria de los mandos.

L]

mantener bajo control las
operaciones que requieren
una verificacion del tiempo de
aplicacion, como el uso de gel
de grabado o de compuestos.

O

20

disponible opcionalmente,
elmédico accede atodas

las funciones endoddnticas
gestionadas de modo integrado
desde la consola de mando
suministrada con el equipo.

Multiperfil.

Méxima versatilidad de uso
con lamemorizacion de
automatismos del sistema
vaso escupidera, posiciones
de trabajo preferidasy
programaciones de uso de
cadainstrumento, hasta un
maximo de 4 operadores
distintos. Funcion util para
estudios multiprofesionales o
paraclinicas con unaamplia
rotacion de especialistas.

21
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Prestaciones
evolucionadas

Integrados en la electronica del equipo, los instrumentos
disponibles en Classe A6 Plus permiten gestionar sus
modos de uso con comodidad directamente desde

la consola, ofreciendo al médico la posibilidad de

Instrumentos especificos
para cada necesidad, de
los micromotores ligeros y
ergondmicos a la camara
HD con cabezal fino y tecla
capacitiva para facilitar la

funcién de congelacion de
imagen. Una seleccién de
piezas de mano evolucionadas
para ofrecer al médico la
posibilidad de explorar todos
los &mbitos de su actividad
profesional.

—
\

Micromotor FLUO.
Laluz LED fluorescente que
resalta el material compuesto
esta disponible como
elemento opcional en ambos
micromotores.

INSTRUMENTOS

practicar un amplio abanico de actividades clinicas.
LLos parametros de uso pueden ser personalizados en

funcién de la disciplina clinica y del perfil del médico, que
selecciona sus preferencias a través del display LCD.

Ultrasonidos.

Con osin LED, piezas de mano
compatibles con las mejores
puntas del mercado.

En modo ENDO, son un vélido
instrumento en las terapias
radiculares.

Turbinas y
contra-angulos.

El profesional dispone de una
amplia gama de turbinasy
contra-angulos especificos
para cada prestacion
odontoldgica.

ENJOY THE DIFFERENCE

T-LED.

T-LED tiene un espectrode
emision parala activacion de los
compuestos de Ultima generacion,
empufiadura giratoria, interfaz
intuitivay programa bracket entre
los 7 disponibles, con 5 emisiones
de breve duracion.

Camara HD.

C-U2 posee una optica

de vidrioy difusor LED e
incorpora un sensor HD 16:9
capaz de capturar imagenes
clinicas de alta definicion.




Qeirle®

ENDODONCIA
Mayor potencial clinico
El sistema opcional de endodoncia integrada optimiza esenciales para mantener un completo control de la
la ergonomia de los tratamientos radiculares. Esta operacion. El software programa automaticamente los
compuesto por micromotor, funciones de Autostop, valores de pary velocidad, valores que también pueden

Autoreverse y Autoforward y localizador apical ser definidos libremente por el médico.
electronico. Durante el tratamiento se visualizan los datos

24
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Endodoncia. Durante el tratamiento
endodontico, la consola a color LCD visualiza
los datos fundamentales, Utiles para asegurar el
completo control de la operacion por parte del
odontdlogo.

Localizador apical. Durante lainstrumentacién
del canal radicular, el display LCD muestra la distancia
desde el &pice. La aproximacion al dpice es verificada
por el software ENDO y, al alcanzarlo, la funcion Apex-Stop
interrumpe la rotacion del micromotor.

Micromotor i-MMs. Contra-angulo.

Ligero, compacto y totalmente Conrelacion de reduccion 4:1, EVO
esterilizable en autoclave. E4 es esterilizable en autoclave
Regulacién finay precisa del par. y termodesinfectable. El cabezal

miniaturizado favorece el acceso
alas areas de tratamiento mas
dificiles de alcanzar.

Micromotor FLUO. Facilmente visible.
Ademas de las mejoras aportadas para reducir el peso y El material compuesto presente en el diente es
el nivel de ruido de los micromotores Anthos, hoy estos se detectado porlaluz LED UV. Laintervencién para
encuentran disponibles con la tecnologia FIT (Fluorescence-  retirarlo resulta mas facil, rapida y exacta que cuando
aided ldentification Technique) para identificar la presencia de se ilumina con un LED blanco tradicional.
materiales compuestos en los dientes.

25



Qelirle®
Optimizacion
del flujo de trabajo

El sistema multimedia de adquisicion de imagenes
HD y de radiologia integrada contribuye a reducir

el tiempo transcurrido en el sillon. Participando
positivamente en el proceso, el paciente recibe
informacién detallada sobre el tratamiento
terapéutico propuesto.

La aceleracion del diagndstico y la eficaz
comunicacion con el paciente garantizan un flujo de
trabajo més rapido que favorece la rentabilidad global
del consultorio.

MULTIMEDIA

ENJOY THE DIi FERENCE

ENJOY THE DIFFERENCE

INTEGRACION

RADIOLOGIA
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Ventaja

HIGIENE

de los sistemas automaticos

La amplia gama de dispositivos de higiene minimiza el
riesgo de contaminacién cruzaday de contaminacion

de los conductos internos. Entre otras ventajas, la
automatizacion de los procedimientos aporta una mayor
seguridad. Desde la consola, el operador mantiene un
pleno control de los ciclos de higienizacion y puede
personalizar también los distintos parametros.

El uso del sistema W.H.E., combinado con un ciclo

)

28

cotidiano de desinfeccion intensiva BIOSTER, ha
registrado cargas bacterianas de nivel cero en los liquidos
de enfriamiento suministrados por los instrumentos.

Este resultado ha sido certificado por los controles
efectuados por la Universidad Sapienza de Romay por

el Departamento de Ciencias de la Sanidad Publicay
Pediatricas de la Universidad de Turin.

=

-

—
DVGW
CERT

Anschlusssicher
W 540

W.H.E.

Sistema certificado DVGW

de desinfeccién continua que
previene la contaminacion por
reflujo del agua de alimentacién
del equipoy actuia contratodos
los contaminantes acudticos. Se
aconseja el uso de Peroxy Ag™.

1
s

i

A.C.V.S.

Sistema automaético de lavado
y desinfeccion del sistema de
aspiracion. Permite efectuar
un tratamiento de higienizacién
entre un paciente y el siguiente.

29
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BIOSTER y FLUSHING.
BIOSTER es un sistema automatico
de desinfeccién intensiva de los
circuitos internos de los sprays
mediante un liquido antiséptico
(Peroxy Ag"). El software controla
todas las fases del cicloy el
operador puede personalizar las
programaciones. FLUSHING es un
aclarado rapido de los conductos
delos sprays. Elimina el liquido
estancado en los conductos, por lo
gue es aconsejable utilizarlo todas
las mafanas al abrir el consultorio.

S.H.S. O.D.R.

Dispositivo de alimentacion de Mecanismo presente de serie,
los sprays alternativo al agua que emite automaticamente
de lared. Funciona por medio unflujo de aire paraalejar los
de un depdsito cargado con posibles residuos liquidosy
agua destilada: de este modo sélidos de la pieza de mano
se evitalaformacion de cal. después del uso.

Muy Util cuando la dureza del

aguadelared es elevada.
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Qeirle®

DEFENSA

Proteccion eficaz

La solucion eficaz para defenderse contra los riesgos de la contaminacion nace de un concepto de proyecto estudiado
anteriormente por los investigadores Anthos, que disefian con pericia y meticulosidad cada elemento del equipo.

Grupo escupidera.
Totalmente desmontable, para garantizar una higienizacion rapida y eficaz, estd compuesto por elementos
fabricados con materiales faciles de limpiar y desinfectar: ceramica de serie o vidrio como opcional.

30

Dobles filtros.
Facilmente extraibles,
permiten efectuar de modo
préactico las operaciones de
vaciadoy limpieza.

Superficies.

El disefio de todas las
superficies se basaen la
necesidad de simplificar su
lavado.

Agarradera.
Agarradera de la bandeja
Continental extraible y
esterilizable en autoclave.

Guias de las canulas.
Elementos facilmente
desmontables paraasegurar la
perfectalimpieza de unazona
potencialmente critica.

Frontal extraible.

En labandeja Continental, el
soporte de los instrumentos
esdesmontabley
desinfectable.

Apoya-instrumentos.
Apoya-instrumentos de
silicona esterilizable en
autoclave.

Conexiones rapidas.
Sistema de desenganche para
el lavado o la sustitucion.

—

Tapicerias.
Resistentes, libres de costuras
y faciles de higienizar.

Acceso hidrico.

Amplia aberturaen el lado del
grupo hidrico para acceder a
los sistemas integrados.

ENJOY THE DIFFERENCE

S 4

Varillas desmontables.
Lasvarillas SideFlex
opcionales pueden
desmontarse para facilitar

las operaciones de limpieza.

Peliculas desechables.
Protegen los vidrios de

las consolas médico en
Continental, International y
bandeja auxiliar.

e
o

Agarraderas de las
lamparas.

Sontodas desmontablesy
esterilizables en autoclave.
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Tecnologias de la iluminacion

Venus Plus SCT Composite.

Lampara LED dotada de 4 fuentes luminosas situadas en el
exterior del elemento de iluminacién y con intensidad regulable
de 3000 a 50000 lux, que crean un amplio spot minimizando la
generacion de sombras.

También hay presentes 2 fuentes centrales que generan un haz
luminoso con diferentes longitudes de onda, que previenen la
prepolimerizacion de los compuestos garantizando al mismo
tiempo un excelente nivel de iluminacion de la cavidad bucal.

(suministrada de serie)

32

ESCIALITICA

Con un indice de reproduccion
cromatica elevado (>90), amplio
spoty agarraderas desmontables
y esterilizables, esta dotada

de sensor de infrarrojos para

el encendido/el apagado/la
regulacion de la intensidad.

Color de la luz.

Es posible activar facilmente todas
las variaciones de temperatura, de
célidaaneutra o friay viceversa. De
este modo se obtiene siempre una
vista correcta del campo operativo
en funcion del tipo de intervencion.
Excelente eficacia escialitica del
haz luminoso, que minimiza las
sombras en la cavidad bucal.

33
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Venus LED MCT.

Lalampara Venus LED MCT gira sobre tres ejes para asegurar
la perfecta iluminacién del campo operatorio en cualquier
practica odontoldgicay posicion. El sensor No Touch enciende,
apagay ajusta laintensidad luminosa hasta 50 000 Lux. Su
innovador sistema permite iluminar con la luz adecuada todas
las actividades clinicas con 3 valores de temperatura diferentes:
célida (4300 K), neutra (5000 K) y fria (5500 K).

La fidelidad absoluta de los colores esta garantizada por una
reproduccidn cromética que, en una escala de medicién (valor
deIRCde 0a 100), es superior a 95.

ALY
Curing Mode. -

Esta funcion modifica lalongitud
de onda de la luz para prevenir

la prepolimerizacion de los LY

compuestos, garantizando al ;/f' -
a . . L] 4

mismo tiempo un excelente nivel 4

de iluminacion.

N

-

~ R

AW £ G“ -
\ LN,

Venus LED MCT View.

Venus LED MCT View integra una camara 4 K con software
PC para capturarimagenes y videos en altisima definicién.
El sistema Smart Focus, basado en lentes liquidas, garantiza
un enfoque digital rapido y optimizado. Ademés de mejorar
la comunicacién médico-paciente, la camara contribuye a

la formacion clinica, a la documentacion de los tratamientos
y ala divulgacion académica mediante grabacionesy
streaming multimedia.
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ACCESORIOS TELEASISTENCIA

El valor de una eleccion Anthos Connect

Gracias a laamplia gama de accesorios disponible, el odontélogo puede personalizar la unidad operativa segun sus
propias exigencias.

Toda la gama de los equipos Anthos esta equipada con un dispositivo integrado que
permite conectarse a Internet. De este modo el consultorio puede acceder a un servicio
de diagndstico y soporte técnico en tiempo real. Ademas, gracias al asistente virtual digital
Di.V.A* el profesional es capaz de monitorizar el uso del equipo, de los instrumentos y de
los ciclos de desinfeccion ejecutados mediante un simple panel. Para acceder al portal

de servicios de asistencia virtual digital, es suficiente abrir un navegador. Los servicios
disponibles en la nube para cada modelo son actualizados constantemente y funcionan sin

$9esunasiento activo de lltima necesidad de descargar ningun software.
generacion con formade sillin, *Digital Virtual Assistant

con mecanismo basculante.
Favorece una distribucion
equilibrada del pesoy una postura
correcta que reduce el esfuerzo
enlacolumnavertebral.

§7 parael médico, regulable en
alturay con posibilidad de ajustar
lainclinacién del respaldo.

S8 para el auxiliar, con asiento

de forma circular para facilitar los

Asientos. Unagamaricaen
soluciones ergondmicas.

Uso general.

Se monitoriza el uso de cada equipo
o del parque de maquinas instalado.
De esta forma el propietario del
consultorio o de la cadena de clinicas
odontoldgicas puede conocer el uso
efectivo de los equipos, cuantificado

r, I\ . . frecuentes cambios de posicion mediante un sensor opcional que
Todos los modelos contribuyen a mantener un alto nivel de que son necesarios durante las detecta la presencia del paciente
energiay una sensacion de bienestar a lo largo del dia. intervenciones. o basandose en el encendido de la

lampara escialitica.
Stop Vacuum. = i
: Dispositivo integrado en la ‘ " E l —
, ’ base del sillon que, mediante 11 ‘ e ==
presion, permite interrumpir / - g
|
e la aspiracion sin necesidad de T N (\a E
— ]

depositar las canulas.

Mando de pie. Disponible

con tres ergonomias, cada una Tutoriales y manuales de uso.

de ellastambién en version Ciclos de desinfeccién. Uso de los instrumentos. Clreesz i, S sEro e

wireless. Permiten activar DiV.A.trazalafrecuenciade Através del panel se puede acce(.jgr alosiviris el

las funciones Chip Air/Water, uso de los sistemas de higiene monitorizar el uso efectivo de los adqwndp. Dleesieinont pu,ede

invertir el sentido de rotacion del registrando cada arranque para instrumentos integrados conociendo e Ll glLe mFJeS“a cgmo s€

micromotor, desplazar el sillon conservar un historial de los ciclos también los modos de uso de came escup[dgra 0como

yvolver.a utilizarlas posiciones de desinfeccién ejecutados. Util en cadainstrumento (Conservadora, s¢ rt.allenahrlos depgsﬁos Pl )
Reposacabez,afs. En VerSi(')r?,regu|ab|e sobre (_jos ejesy [memorizadas: caso Fj,e C(?ntrol enel cpnsultorio, Endo): Estoayudaa estirna.r las szg;eacccclzzlee(zjrireejitr;]rﬂ;ﬁedjlma&
con bloqueo m’e.camco o) gn Yers|on Comfort gon sistemade . también sirve par.a e§t|mar los ' necesidades dg mar.1temm|en'to oa manlizllde 1soy demantenimienta
blogqueo neumatico y movimiento sobre tres ejes, que garantiza consumo§ y‘momtorlzar el efectivo evaluar |a§ polflbles intervenciones online, constantemente actualizado.
un posicionamiento libre y exacto. restablecimiento de los aparatos. de actualizacion en algunas

maéaquinas.
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